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DĖL VYRIAUSYBĖS NUTARIMO DĖL SUSITARIMO DĖL ABIEJŲ VALSTYBIŲ 

PILIEČIŲ KELIONIŲ DENONSAVIMO  

 

Lietuvos Respublikos užsienio reikalų ministerija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos 

tarptautinių sutarčių įstatymo 14 straipsnio 2 dalimi ir Lietuvos Respublikos tarptautinių sutarčių ir 

kitų tarptautinio pobūdžio susitarimų rengimo ir sudarymo taisyklių, patvirtintų Lietuvos 

Respublikos Vyriausybės 2001 m. spalio 1 d. nutarimu Nr. 1179 „Dėl Lietuvos Respublikos 

tarptautinių sutarčių ir kitų tarptautinio pobūdžio susitarimų rengimo ir sudarymo taisyklių 

patvirtinimo“, 50 punktu, parengė ir teikia Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimo „Dėl 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės ir Rusijos Federacijos Vyriausybės susitarimo dėl abiejų 

valstybių piliečių kelionių denonsavimo“ projektą (toliau – Nutarimo projektas). 

Nutarimo projekto tikslas – denonsuoti 2002 m. gruodžio 30 d. Maskvoje sudarytą Lietuvos 

Respublikos Vyriausybės ir Rusijos Federacijos Vyriausybės susitarimą dėl abiejų valstybių piliečių 

kelionių (toliau – Susitarimas). Įgaliojimai pasirašyti Susitarimą buvo suteikti Lietuvos Respublikos 

Vyriausybės 2002 m. gruodžio 6 d. nutarimu Nr. 1965 „Dėl įgaliojimų suteikimo E. Ignatavičiui“. 

Susitarimas, išskyrus jo 12 straipsnį, kuris įsigaliojo 2003 m. liepos 1 d., įsigaliojo 2003 m. sausio 

1 dieną. 

Susitarimą Lietuvos Respublikos Vyriausybė ir Rusijos Federacijos Vyriausybė (toliau – 

Šalys) buvo sudariusios siekiant supaprastinti Šalių valstybių piliečių kelionių tvarką, nustatyti 

vienos Šalies valstybės piliečių įvažiavimo į kitos Šalies valstybės teritoriją, išvažiavimo iš jos, 

vykimo tranzitu ir laikino buvimo tvarką ir reikalaujamus dokumentus, jei kituose susitarimuose 

nenustatyta kitaip. Pažymėtina, kad Susitarimo taikymas iš esmės tapo nebeaktualus nuo 2007 m. 

birželio 1 d., įsigaliojus Europos bendrijos ir Rusijos Federacijos susitarimui dėl vizų Europos 

Sąjungos ir Rusijos Federacijos piliečiams išdavimo tvarkos supaprastinimo (kartu įsigaliojo 

Europos bendrijos ir Rusijos Federacijos susitarimas dėl readmisijos), taip pat Lietuvai tapus 

Šengeno erdvės nare ir pradėjus taikyti Šengeno teisyno nuostatas. ES ir Rusijos Federacijos 

susitarimo 14 straipsnyje nustatoma, kad pastarojo susitarimo nuostatos yra viršesnės už dvišalių 

susitarimų, sudarytų tarp valstybių narių ir Rusijos Federacijos, nuostatas tiek, kiek dvišalių 

susitarimų nuostatos apima klausimus, reglamentuojamus susitarimu. Reaguojant į 2022 m. vasario 

24 d. prasidėjusią neišprovokuotą ir nepateisinamą Rusijos agresiją prieš Ukrainą, ES ir Rusijos 

Federacijos susitarimo taikymas buvo iš dalies sustabdytas 2022 m. vasario 25 d. Tarybos 

sprendimu (ES) 2022/333, o 2022 m. rugsėjo 9 d. Tarybos sprendimu (ES) 2022/1500 susitarimo 

taikymas Rusijos Federacijos piliečiams visiškai sustabdytas nuo 2022 m. rugsėjo 12 d. Nuo šios 
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dienos nagrinėjant Rusijos Federacijos piliečių prašymus išduoti Šengeno vizą taikomos bendros 

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 810/2009, nustatančio 

Bendrijos vizų kodeksą, taisyklės (neminint atskirų ES ir nacionalinių ribojamųjų priemonių).  

Užsienio reikalų ministerijos nuomone, atsižvelgiant į geopolitinę situaciją – besitęsiančią 

beprecedentę Rusijos agresiją prieš Ukrainą ir šiurkščiai pažeidžiamą tarptautinę teisę, taip pat į tai, 

kad praktikoje Susitarimas nėra taikomas ir nėra aktualus, yra tikslinga Susitarimą denonsuoti. 

Susitarimo denonsavimas atitinka nuoseklią Lietuvos Respublikos užsienio politiką ir nacionalinio 

saugumo interesus bei Lietuvos Respublikos Vyriausybės programos nuostatas.  

Vadovaujantis Tarptautinių sutarčių įstatymo 14 straipsnio nuostatomis, Lietuvos 

Respublikos tarptautinė sutartis denonsuojama vadovaujantis jos nuostatomis, tarptautinės teisės 

normomis ir šio įstatymo nustatyta tvarka, t. y. denonsuoti neratifikuotiną tarptautinę sutartį 

nusprendžia Vyriausybė. Susitarimo 17 straipsnyje numatoma vienašalio nutraukimo galimybė, – 

jeigu viena Šalis ketina nutraukti Susitarimo galiojimą, apie tai ji praneša kitai Šaliai diplomatiniais 

kanalais ir Susitarimas nustoja galioti trisdešimtą dieną po atitinkamos notos įteikimo.  

Priėmus Nutarimą dėl Susitarimo denonsavimo, apie tai bus diplomatiniais kanalais 

pranešta Rusijos Federacijos Vyriausybei. Kadangi Susitarimo nuostatos yra nebeaktualios, 

praktikoje netaikomos ir bendradarbiavimas pagal Susitarimą nevyksta, Lietuvai vienašališkai 

nutraukus Susitarimą neigiamų pasekmių nenumatoma. Priėmus Nutarimo projektą, priimti kitų 

teisės aktų projektų nereikės.  

Nutarimo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinės kalbos įstatymo, 

Lietuvos Respublikos teisėkūros pagrindų įstatymo reikalavimų, atitinka bendrinės lietuvių kalbos 

normas. Nutarimo projekte naujų terminų, vertintinų Lietuvos Respublikos terminų banko įstatymo 

nustatyta tvarka, nėra. 

Nutarimo projektas be pastabų suderintas su Lietuvos Respublikos teisingumo, Finansų, 

Susisiekimo ir Vidaus reikalų ministerijomis.  

Su visuomene buvo konsultuojamasi Nutarimo projektą paskelbus Lietuvos Respublikos 

Seimo kanceliarijos Teisės aktų informacinėje sistemoje (TAIS).  

Teisės aktų projektus parengė Užsienio reikalų ministerijos Tarptautinės teisės grupės 

(vadovė Ingrida Bačiulienė, tel. +370 706 5 2484, el. p. ingrida.baciuliene@urm.lt) patarėja Ieva 

Kirkaitė (tel. +370 5 259 2217, el. p. ieva.kirkaite@urm.lt) ir Konsulinio departamento Šengeno 

skyriaus patarėja Adrijana Jucevičiūtė (tel. +370 5 236 2990, el. p. adrijana.juceviciute@urm.lt). 

PRIDEDAMA: 

1. Vyriausybės nutarimo projektas, 1 lapas. 

2. Ministerijų išvados, 8 lapai. 

 

Užsienio reikalų ministras  

  

Kęstutis Budrys 
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